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Introducéao

Este manual foi elaborado seguindo os padrées da norma: [ABNT NBR 16.746:2019 - Seguranc¢a
de Maquinas - Manual de Instrugdes - Principios gerais de elaboragao]. Antes de utilizar o equipamento,

leia as normas de segurancga e siga todas as instru¢des contidas neste manual.

Qualquer duvida em relagcédo ao produto, por favor, entre em contato conosco pelo SAC 0800 0011

025. Nosso setor de Assisténcia Técnica tera o maior prazer em ajuda-lo.
Apresentagcao

Prezado Cliente:

Este manual destina-se a fornecer orientagdes basicas de instalacdo e operacao. Antes de instalar
ou operar qualquer equipamento fornecido, este manual deve ser lido e estudado. Danos ao equipamento
devido ao ndo seguimento das instrugdes presente nesse manual de instrugdes anulardo a sua garantia. A
seguir, apresentamos uma lista geral de precauc¢des de seguranga que devem ser seguidas durante a

instalacao, operacéo ou para manutencido da bomba.

Leia e compreenda todas as instrugoes.

@ O nao cumprimento de todas as instrugdes contidas neste manual pode resultar em
choques elétricos, lesbes graves, mau funcionamento do produto, além da perda da

garantia.

Simbolos

Este ¢ um SIMBOLO DE ALERTA E SEGURANGA. Quando vocé ver este simbolo no
manual, leia atentamente o texto referente ao simbolo e esteja alerta ao real perigo que

possa causar.

Risco de choque elétrico.

)
M

Leia o manual de operagao/instru¢des antes de utilizar o equipamento.

Facga o descarte dos componentes do equipamento adequadamente, separe-os e encaminhe
para coleta seletiva.
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A Itens de seguranca obrigatorios

o A instalacdo elétrica devera seguir as instrugdes da NBR 5410 e ser executada por um profissional
habilitado conforme NR 10.

o (Caso haja alguma avaria ou defeito no produto, entre imediatamente em contato com a Assisténcia
Técnica Lepono ou com o revendedor. Nao utilize o equipamento caso vocé suspeite que ele esteja com
algum defeito.

e Obrigatério o aterramento do motor elétrico conforme NBR 5410 ou norma equivalente do pais onde o
produto sera instalado. Este procedimento protege as pessoas contra choques elétricos quando em
contato com partes metdlicas eventualmente energizadas, garante o correto funcionamento do
equipamento e permite uma utilizacdo confiavel e correta da instalagao.

e No circuito elétrico da motobomba, de acordo com a norma brasileira NBR 5410, € obrigatorio a
instalagdo de um interruptor diferencial residual ou disjuntor diferencial residual (“DR”). Estes
dispositivos possuem elevada sensibilidade que garantem protecéo contra choques elétricos.

o Em caso de queima do motor, ndo toque no equipamento enquanto a chave geral que alimenta o sistema
elétrico estiver ligada. Chame um eletricista para retirar o equipamento e avaliar a instalagao.

¢ Nunca modifique o equipamento ou trabalhe com componentes alterados, faltantes ou diferentes dos
originais.

¢ Nao instale ou opere o equipamento em atmosferas inflamaveis, explosivas ou com a presenca de poeira
ou proximos a fontes de calor.

e Nunca movimente a motobomba pelo cabo de alimentacdo. Essa acdo pode causar danos ao
equipamento e resultar em acidentes.

¢ Nunca utilize o equipamento para qualquer outro fim que nao seja os especificados neste manual de

instrucdes, sob o risco de acidentes ou danos.

Visao geral do equipamento

Aplicacao

As motobombas submersiveis LSEV422, LSEV432 e LSEV442 podem ser aplicadas no
bombeamento de esgoto doméstico em condominios, edificios, industrias, hospitais e estagbes de
tratamento de efluentes (ETE). Também podem ser aplicadas para bombeamento de dejetos liquidos de

animais, drenagem de garagens, esgotamento de locais inundados e rebaixamento de lengol freatico.

—
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Diagrama
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Cabo de
alimentacao
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Caracteristicas técnicas

ESPECIFICAGOES LSEV422 LSEV432 LSEV442
Tensao de entrada 220V 220V 220V
Vazéo Maxima 21 m*h
Pressdo Maxima 7,5 mca
Recalque Rosca interna - 2” NPT
Poténcia do motor 0,5 hp (0,37 kW)
Temperatura méax. do liquido 40 °C
Frequéncia 60 Hz
Corrente nominal 50A 32A 1,8 A
Rotacdo maxima 3450 rpm
Grau de protecao IP68
Classe de isolagao B

Volume de lubrificante

1 litro (Oleo dielétrico isolante)

Dimensdes do equipamento (A x L x C)

351 x 254 x 157 mm

254 x 265x 155 mm

357 x 265 x 155 mm

Peso liquido (kg)

16 kg

16 kg

16 kg

Prazo de garantia

24 meses

24 meses

24 meses

Tabela 1 - Dados técnicos
OBS.: Caracteristicas técnicas podem ser alteradas sem aviso prévio.
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Figura 1 - Dimensées da motobomba

Curva de desempenho hidraulico

Curva de desempenho hidraulico
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Principais riscos na instalagcao e operagao

RISCOS PRINCIPAIS CAUSAS CONTROLE DE RISCO

Certifigue de nao utilizar o equipamento em
ambientes com produtos inflamaveis. Certifique
de utilizar o equipamento dentro dos parametros
de operacgao.

Reagdes com liquidos
Incéndio e Exploséao inflamaveis do ambiente
ou superaquecimento.

Instalacao elétrica conforme prevé a NR-10;
. Falta de aterramento . ~
Choque elétrico L Trabalhar em ambiente seco; Manter conexdes
elétrico. .
elétricas em bom estado.

Contato com os | Certifique de que todos os componentes de
Acidentes componentes moveis do | protegdo estejam acoplados e isolados antes de
equipamento. iniciar o funcionamento do equipamento.

Tabela 2 - Cuidados a serem tomados na instalagao e operagao

Instalacao hidraulica

A instalagdo deve estar em conformidade com as normas e regulamentos de operacgao.
Deve ser utilizada uma tubulacdo com didmetro adequado, bem como ser feita a instalacéo
de dispositivos de protecao.

Utilize o minimo possivel de conexdes na instalacdo, dando preferéncia sempre as curvas no lugar dos
joelhos. Nunca utilize tubulacdo, conexdes e acessorios com didmetros menores do que o bocal da

motobomba para n&o prejudicar a passagem de sélidos.

Curva

N I(o_-gu:.rm
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3 |
*\? Cabode ligagio 1'.1 — } E I ‘ ﬁ
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Respiro W Saida
-

Entrada | ‘:DZ._‘ L T~ Motobomba

Figura 2 - Exemplo de instalagdao em ETE
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e As motobombas da linha LSEV devem trabalhar sempre com 17 cm de submergéncia de liquido, no
minimo. Porém, recomendamos que as motobombas trabalhem totalmente submersas, com 10 cm de

liquido acima da tampa do motor.

Nivel recomendado

Figura 3 - Nivel de liquido recomendado

Instalacao elétrica

Para que haja total seguranga na instalagao elétrica, ¢ OBRIGATORIO o aterramento da

motobomba, conforme previsto na NBR 5410.

e As conexbes elétricas e dispositivos de protegdo devem estar em conformidade com as normas e
regulamentos de operagcdo. A especificagcdo de tensdo encontra-se na placa de identificacdo da
motobomba.

¢ Nao acione a motobomba com o cabo danificado. Num eventual dano ao cabo elétrico, desconecte a
motobomba da rede elétrica e entre em contato com uma assisténcia técnica autorizada mais proxima.

e Caso o local onde a motobomba ira ser instalada fique muito distante da alimentagao elétrica, os cabos
devem ser dimensionados de acordo com essa distancia para evitar quedas de tensdo. Do contrario a
motobomba pode nao funcionar normalmente e danos podem ser causados ao motor.

e Nao segure ou encoste na motobomba quando estiver operando.

A instalagao elétrica devera seguir as instrugdes da NBR 5410 e ser executada por um

profissional habilitado conforme NR 10.
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Diagramas elétricos
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LEGENDA:

D1 — Disjuntor Geral
K1 — Contator

RT — Relé Térmico
BO — Botéo “Desliga”
B1 — Botéo “Liga”

*Os dispositivos de protegcao devem ser dimensionados levando em consideragao a corrente nominal do
motor, impressa na placa de identificagao.

Figura 4 — Exemplo de partida direta de motor monofasico
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Figura 5 — Exemplo de partida direta de motor trifasico
LEGENDA:

D1 - Disjuntor Geral
K1 — Contator

RT — Relé Térmico
BO — Botao “Desliga”
B1 — Botéo “Liga”

*Os dispositivos de protegao devem ser dimensionados levando em consideragao a corrente nominal do
motor, impressa na placa de identificagao.
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Sentido de rotacao em motores trifasicos

¢ Antes de colocar a bomba em operacgéo, assegure-se que as etapas de instalacao elétrica e hidraulica
tenham sido corretamente executadas. Assegure-se que o rotor da bomba esteja girando no sentido
correto antes de instalar a bomba. O sentido de rotacdo do rotor esta indicado com uma seta na sua

bomba (veja a figura abaixo).

Indicagéo do sentido
de rotacao

Figura 6 - Sentido de rotagao

e Caso seja constatada a necessidade de inverter fases para corrigir o sentido da rotagao, providencie o
desligamento geral da energia. A alteragao de fases da bomba devera ser feita diretamente entre o painel

e 0 cabo da bomba em questao.

Instrucées para manutengao

A manutencéao preventiva € um ponto extremamente importante para a durabilidade e bom
desempenho da motobomba. As verificagdes de folgas e suas corregdes em tempo util
evitarao prejuizos representados por uma peg¢a ou componente danificado.

¢ Inspecione periodicamente o funcionamento e integridade da bomba. Verifique o aperto dos parafusos
de fixacao, o cabo elétrico, o nivel de vibracao e de ruido.

¢ Inspecione se o cabo tem cortes, arranhdes ou curvas acentuadas. Se o revestimento externo estiver
danificado, substitua o cabo. Nao faga emendas nos cabos.

o A desmontagem do motor durante o periodo de garantia somente deve ser realizada por um assistente
técnico autorizado.

e Os trabalhos de reparagdo, conservacdo, manutengdo e limpeza s6 podem ser realizados com a
alimentagéo elétrica desligada e por pessoas com conhecimentos técnicos especificos.

12



Busca por falhas, solugées dos problemas e reparos

Tabela para resolucao dos problemas

PROBLEMA

CAUSAS POSSIVEIS

SOLUGAO

A bomba nao liga.

Alimentacao incorreta ou nao fornecida ao
motor.

Verificar se o cabo de energia esta
conectado ao painel de
alimentagéo. Verificar tensao de
alimentacéo.

Cabo de alimentacao danificado.

Enrolamento do motor em curto.

Rolamento danificado.

Encaminhar para uma Assisténcia
Técnica Autorizada.

Disjuntor do painel de controle aberto.

Fechar o disjuntor e verificar se a
bomba parte.

Pouca vazédo ou
nula.

Elevada altura manomeétrica, causando
reducéo da capacidade de bombeamento.

Fazer o dimensionamento correto
da motobomba.

Sentido de rotacdo incorreto do rotor da
bomba (somente bombas trifasicas).

Inverter 2 fases da bomba no painel
elétrico.

Nivel de liquido € inferior a exigéncia minima.

Altere o projeto do tanque para que
a bomba fique submersa

Objeto preso no interior do corpo da bomba.

Verificar se ha alguma obstrucao
no rotor.

Pouca presséao.

Elevada altura manométrica, causando
reducio da capacidade de bombeamento.

Fazer o dimensionamento correto
da motobomba.

Registro parcialmente fechado.

Regular registro e observar a
variagdo da vazdo até o nivel
desejado.

A bomba esquenta
em funcionamento

e a corrente
elétrica esta
elevada.

A tensado de alimentagdo € menor do que a
exigida pelo motor.

Verifique se os cabos que levam
energia até o painel da bomba nao
sdo muito longos e/ou de secgao

incompativel com a tensdao de
alimentacéo.
Elevada altura manométrica, causando | Fazer o dimensionamento correto

reducéo da capacidade de bombeamento.

da motobomba.

A bomba desliga
apos algum tempo
ligada.

Rolamento danificado, causando elevagao da
corrente do motor.

Encaminhar para uma Assisténcia
Técnica Autorizada

O motor nao recebe tensdao adequada em
todas as trés fases.

Verificar instalagdes elétricas e
contatar empresa fornecedora de
energia se necessario.

—
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Transporte, movimentagao e armazenagem

Nunca levante ou movimente a bomba pelo cabo de alimentacdo ou comando! Isso pode resultar em danos

no anel de vedagao ou nos cabos. Movimente somente pela sua alga ou olhal de icamento.

Armazenamento

Caso fique um longo periodo sem uso, é necessario retirar toda a agua presente no corpo da motobomba.
Esse processo previne a incrustagéo e evita a oxidagdo dos componentes. Armazene o0 equipamento em
um local bem ventilado, longe de poeira, fontes de calor e longe de pessoas sem instrugao. Além disso, o
rotor deve ser girado uma vez por més para evitar que o selo mecanico seja danificado e o éleo deve ser

drenado e substituido antes do armazenamento. A bomba deve ser armazenada na posi¢ao vertical.

Descarte

® Nao descarte os componentes do equipamento no lixo comum, separe-os € encaminhe para

w'g_ coleta seletiva. Ao serem jogados no lixo comum, as substancias quimicas presentes nos
L1

componentes eletrénicos podem contaminar o solo e lengdis freaticos. Informe-se em seu

municipio sobre locais ou sistemas de coleta seletiva.

Garantia

O seu produto é garantido contra defeitos de fabricacao, pelo prazo de 24 meses, contados a partir da data
de emissao da nota fiscal ao consumidor, sendo os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal (Lei 8.078,
artigo 26), e os ultimos 21 (vinte e um) meses de garantia complementar (Lei 8.078, artigo 50), concedida

pela ACT Importacao e Exportacao.

A garantia compreende a substituicdo de pegcas e mao de obra no reparo de defeitos constatados pelo

fabricante ou Assistente Técnico como sendo defeitos de fabricagao.

O consumidor devera apresentar obrigatoriamente, a nota fiscal de compra do equipamento.
Regras gerais da garantia

¢ Qualquer anormalidade devera ser reportada imediatamente a assisténcia técnica autorizada, pois a
negligéncia de uma imperfeigéo, por falta de aviso e revisao, certamente acarretara em outros danos, os

quais nao poderemos assistir e, também, nos obrigara a negar a garantia;

—
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e E de responsabilidade do Assistente Técnico a substituicdo de pecas e a execugdo de reparos em sua
oficina. O Assistente Técnico também sera responsavel por definir se os reparos e substituicbes

necessarios serao cobertos ou nao pela garantia.
Exclusao da garantia

A garantia é automaticamente anulada se:

e Na instalacdo do produto ndo forem observadas as especificacbes e recomendacdes do manual de
instrucdes e instalacio, quanto as condigdes para instalacao do produto, tais como, adequacéao do local
para instalacido, quedas e utilizacdo inadequada;

e Houver falta de manutengao preventiva;

e O produto tiver sofrido quedas, alteragdes ou modificacdes estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver

sido realizado conserto por pessoas nao credenciadas pela ACT.

Importante

e Guarde este Certificado em local seguro, apresentando-o junto com a nota fiscal de compra quando
necessitar de assisténcia técnica;

e Eventuais despesas de transporte entre domicilio e Assisténcia Técnica e outras que se fagam
necessarias serao de responsabilidade do consumidor;

e A ACT Importacao e Exportacao reserva-se no direito de alterar este manual sem prévio aviso.

15
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Certificado de garantia

e Em caso de garantia, este Certificado deve ser entregue junto com a nota fiscal e seu produto na

Assisténcia Técnica Autorizada.

MODELO:

N° DE SERIE:

CLIENTE:

ENDERECO:

CIDADE:

UF: CEP:

TELEFONE:

E-MAIL:

REVENDA:

NOTA FISCAL N°:

DATA DE VENDA:

NOME DO VENDEDOR:

TELEFONE:

CARIMBO DA EMPRESA:

<

EPONO’
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DO BRASIL

Em caso de duvidas ou sugestdes, entre em
contato com a Lepono através do nosso site
www.leponodobrasil.com.br

ACT IMPORTAGAO E EXPORTAGAO LTDA.
Av. Governador Adolfo Konder, n® 705 — Itajai
SC
CNPJ: 31.110.755/0001-72
SAC: 0800 0011 025

Fabricado na CHINA com controle de qualidade
ACT

17



LE_F"ID

NO’

L EArAl

18



MoTtoBomBA SUBMERSIVEL

Imagens ilustrativas
Revisdo: 06/2024

MoDELOS |LSTEP522 LSTEP1022

o /N W

ADVERTENCIA: A UTILIZACAO IMPROPRIA DO PRODUTO ASSIM COMO A NAO OBSERVAGCAO DAS

=|=|| Manual de Instrugoes
Leia antes de usar

NORMAS DE SEGURANCA PODE RESULTAR EM FERIMENTOS GRAVES.
LEIA ATENTAMENTE O MANUAL ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUTO.




PONO

DO BRASIL

Cédigo do Documento: 02.01.01.32 Revisdo 00 Data: 28/06/2024
Executado por: Thales Revisado por: Diogo Aprovado por: Fabio
Data: 28/06/2024 Data: 10/07/2024 Data: 10/07/2024




SUMARIO

11 g o Te 1 T Lo RO SS 4
APFESEINEAGAO ...ttt h bt h ettt h bbb h b et et h e h e bbbt et e b e e e eaeene s 4
STMBOIOS............ooooeiieeeeee ettt bt bt b et et R e a Rt he bt A e b et et et n e bt Re e b e st e te e et et et eneas 4
SOGUIANGA ...ttt h e bt bbbt a e a st bt bbbttt a bbb et et e e ene s 5
Itens de SegUIranGa OBIIGALOriOS .....................ccoiiiiiiiiiiieeee ettt sttt b et sn b 5
/T Lol o =1 - T [o B =To [0 ] o - Ty £ 1=T 1 1 (o RSP 5
APHICAGAO...........ceoiieee ettt bbbttt et a bbbt h b ettt a bt bt h b et et et et e eaeene s 5
[ T | - 11 1 T PSS 6
CaracteriStiCAS LECIUCAS ..................ccccooueuieieieieeeee ettt ettt a sttt e st et et et e st e st ebeebesbesbeste s et e e eneeneene 6
Curva de desempenio RIdraUlICO......................c.ocoooeiiecieiiiiece sttt st et saeeteste et esesseensens 7
Principais riscos Na insStalaGa@o € OPEIraGa0...............ccocvevievieeiieecieece ettt see e te e e te e s e e sreesstesbeebaesreeseeas 8
INSTAIAGAO NIAFAUIICA ...ttt b ettt et b bbbt e st e s et e eseeas 9
INSTAIAGAO @IEIIICA ...t ettt b e bt ettt et s e eb e b bt sttt et et eae s 10
Diagramas EIBEIICOS...................ccoouveieieeeee ettt s e et e e et e st e et e beebe e be s teeab e beeasetesbeentesteeraebesreentenns 11
INSTruGOes PAra MANUEEINGEO ..............c..ccoooriiiiiiiiieiieieeeet ettt ettt st ettt et a e sb e b e eb e st et et et eneeneeaeas 12
Busca por falhas, solugcoes dos problemas € reParos ...................ieeceieeeecieeieecese st ee s 12
Tabela para resoluGao dOS ProbIEMAS .................ccocvieiieciieciececee st e s e s ae s te et e et e e s baesraeesteeteereens 12
Transporte, movimentagao € arMaZENAGEMN...................ccecueiririrerienieieetetee ettt ettt sse e st ss et et eneseeaeas 13
AFMAZENAMENTO............c..coooiiieeeeeee ettt ettt ettt s h ettt ea e e bt s bt et e e beeht et e e bt en e e e bt eatebeeheeatesheeate bt eateteeheentenes 13
DESCAITE.............oeeeeeeeeeee ettt h et h bbbt At bt bRt a e eh bt bt b b et et et et et eneere s 13
GAFANTIA ...ttt h bt et bt a bbbt h bbbt h e h e bt bt et et et et e st et eneeas 14



Introducéao

Este manual foi elaborado seguindo os padrées da norma: [ABNT NBR 16.746:2019 - Seguranc¢a
de Maquinas - Manual de Instrugdes - Principios gerais de elaboragao]. Antes de utilizar o equipamento,

leia as normas de segurancga e siga todas as instru¢des contidas neste manual.

Qualquer duvida em relagcédo ao produto, por favor, entre em contato conosco pelo SAC 0800 0011

025. Nosso setor de Assisténcia Técnica tera o maior prazer em ajuda-lo.
Apresentagcao

Prezado Cliente:

Este manual destina-se a fornecer orientagdes basicas de instalacdo e operacao. Antes de instalar
ou operar qualquer equipamento fornecido, este manual deve ser lido e estudado. Danos ao equipamento
devido ao ndo seguimento das instrugdes presente nesse manual de instrugdes anulardo a sua garantia. A
seguir, apresentamos uma lista geral de precauc¢des de seguranga que devem ser seguidas durante a

instalacao, operacéo ou para manutencido da bomba.

Leia e compreenda todas as instrugoes.

@ O nao cumprimento de todas as instrugdes contidas neste manual pode resultar em
choques elétricos, lesbes graves, mau funcionamento do produto, além da perda da

garantia.

Simbolos

Este ¢ um SIMBOLO DE ALERTA E SEGURANGA. Quando vocé ver este simbolo no
manual, leia atentamente o texto referente ao simbolo e esteja alerta ao real perigo que

possa causar.

Risco de choque elétrico.

)
M

Leia o manual de operagao/instru¢des antes de utilizar o equipamento.

Facga o descarte dos componentes do equipamento adequadamente, separe-os e encaminhe
para coleta seletiva.

=’o
[
i

—
LEPOND




A Itens de seguranca obrigatorios

o A instalacdo elétrica devera seguir as instrugdes da NBR 5410 e ser executada por um profissional
habilitado conforme NR 10.

o (Caso haja alguma avaria ou defeito no produto, entre imediatamente em contato com a Assisténcia
Técnica Lepono ou com o revendedor. Nao utilize o equipamento caso vocé suspeite que ele esteja com
algum defeito.

e Obrigatério o aterramento do motor elétrico conforme NBR 5410 ou norma equivalente do pais onde o
produto sera instalado. Este procedimento protege as pessoas contra choques elétricos quando em
contato com partes metdlicas eventualmente energizadas, garante o correto funcionamento do
equipamento e permite uma utilizacdo confiavel e correta da instalagao.

e No circuito elétrico da motobomba, de acordo com a norma brasileira NBR 5410, € obrigatorio a
instalagdo de um interruptor diferencial residual ou disjuntor diferencial residual (“DR”). Estes
dispositivos possuem elevada sensibilidade que garantem protecéo contra choques elétricos.

o Em caso de queima do motor, ndo toque no equipamento enquanto a chave geral que alimenta o sistema
elétrico estiver ligada. Chame um eletricista para retirar o equipamento e avaliar a instalagao.

¢ Nunca modifique o equipamento ou trabalhe com componentes alterados, faltantes ou diferentes dos
originais.

¢ Nao instale ou opere o equipamento em atmosferas inflamaveis, explosivas ou com a presenca de poeira
ou proximos a fontes de calor.

e Nunca movimente a motobomba pelo cabo de alimentacdo. Essa acdo pode causar danos ao
equipamento e resultar em acidentes.

¢ Nunca utilize o equipamento para qualquer outro fim que nao seja os especificados neste manual de

instrucdes, sob o risco de acidentes ou danos.

Visao geral do equipamento

Aplicacao

As motobombas submersiveis LSTEP22, e LSTEP1022 podem ser aplicadas no bombeamento de
esgoto doméstico em condominios, edificios, industrias, hospitais e estagdes de tratamento de efluentes
(ETE). Também podem ser aplicadas para bombeamento de dejetos liquidos de animais, drenagem de

garagens, esgotamento de locais inundados e rebaixamento de lencol freatico.

—
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Diagrama

Cabode | '
alimentacéao Montagem
do cabo
Motor
elétrico
Recalque
Succao
Caracteristicas técnicas
ESPECIFICAGCOES LSTEP522 LSTEP1022
Tensao de entrada 220V 220V
Vazao Maxima 17,5 m3h 21,5 m?h
Pressdao Maxima 25 mca 35 mca

Recalque

Rosca interna - 2” NPT

Rosca interna - 2” NPT

Poténcia do motor

0,5 hp (0,37 kW)

1,0 hp (0,75 kW)

Temperatura max. do liquido 40 °C 40 °C
Frequéncia 60 Hz 60 Hz
Corrente nominal 70A 12,0 A
Rotacdo maxima 3450 rpm 3450 rpm
Grau de protecao IP68 IP68
Classe de isolagao B B

Volume de lubrificante

1 litro (Oleo dielétrico isolante)

1 litro (Oleo dielétrico isolante)

Dimensdes do equipamento (A x L x C)

337 x 280 x 520 mm

338 x 445 x 235 mm

Peso liquido (kg) 33,5 kg 36 kg
Prazo de garantia 24 meses 24 meses
LEPONO’
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Tabela 1 - Dados técnicos
OBS.: Caracteristicas técnicas podem ser alteradas sem aviso prévio.
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Figura 1 - Dimensées da motobomba

Curva de desempenho hidraulico

LSTEP522

30,0
25,0
20,0
15,0
10,0

5,0

Altura Manométrica Total [mca]

0,0
0,0 5,0 10,0 15,0 20,0
Vazdo [m3/h]
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LSTEP1022

40,0
35,0
30,0
25,0
20,0
15,0
10,0

5,0

0,0
0,0 5,0 10,0 15,0 20,0 25,0
Vazdo [m¥/h]

Altura Manométrica Total [mca]

Principais riscos na instalagio e operagio

RISCOS PRINCIPAIS CAUSAS CONTROLE DE RISCO

Certifique de nao utilizar o equipamento em
ambientes com produtos inflamaveis. Certifique
de utilizar o equipamento dentro dos parametros
de operacgao.

Reacbes com liquidos
Incéndio e Explosao inflamaveis do ambiente
ou superaquecimento.

Instalacao elétrica conforme prevé a NR-10;

Falta de aterramento . -
Trabalhar em ambiente seco; Manter conexdes

Choque elétrico

eletrico. elétricas em bom estado.

Contato com os | Certifique de que todos os componentes de
Acidentes componentes moveis do | protecdo estejam acoplados e isolados antes de

equipamento. iniciar o funcionamento do equipamento.

Tabela 2 - Cuidados a serem tomados na instalagao e operagao

—
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Instalagao hidraulica

A instalagdo deve estar em conformidade com as normas e regulamentos de operacgao.
Deve ser utilizada uma tubulagdo com didmetro adequado, bem como ser feita a instalacéo
de dispositivos de protecao.

e Utilize o minimo possivel de conexdes na instalagdo, dando preferéncia sempre as curvas no lugar dos
joelhos. Nunca utilize tubulacdo, conexdes e acessorios com didmetros menores do que o bocal da

motobomba para n&o prejudicar a passagem de sélidos.

@l Registro
() Curva

W 3

Valvula de gaveta

Cabo de ligagdo

Respiro

Entrada \"__,_".r.' e |
SR T

M

/J] Motobomba

A —
e R—

L2

Figura 2 - Exemplo de instalagao em ETE

e As motobombas da linha LSTEP devem trabalhar sempre com 15 cm de submergéncia de liquido, no
minimo. Porém, recomendamos que as motobombas trabalhem totalmente submersas, com 10 cm de

liquido acima da tampa do motor.

—
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Nivel recomendado

@ . Nivel minimo de submergéncia

15cm

Figura 3 - Nivel de liquido recomendado

Para que haja total seguranga na instalagao elétrica, ¢ OBRIGATORIO o aterramento da

motobomba, conforme previsto na NBR 5410.

e As conexbes elétricas e dispositivos de protegdo devem estar em conformidade com as normas e
regulamentos de operagdo. A especificagdo de tensdo encontra-se na placa de identificacdo da
motobomba.

¢ Nao acione a motobomba com o cabo danificado. Num eventual dano ao cabo elétrico, desconecte a
motobomba da rede elétrica e entre em contato com uma assisténcia técnica autorizada mais préxima.

e Caso o local onde a motobomba ira ser instalada fique muito distante da alimentagao elétrica, os cabos
devem ser dimensionados de acordo com essa distancia para evitar quedas de tensdo. Do contrario a
motobomba pode nao funcionar normalmente e danos podem ser causados ao motor.

e Nao segure ou encoste na motobomba quando estiver operando.

A instalagao elétrica devera seguir as instrugdes da NBR 5410 e ser executada por um

profissional habilitado conforme NR 10.

10
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Diagramas elétricos
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LEGENDA:

D1 — Disjuntor Geral
K1 — Contator

RT — Relé Térmico
BO — Botéo “Desliga”
B1 — Botéo “Liga”

*Os dispositivos de protegcao devem ser dimensionados levando em consideragao a corrente nominal do
motor, impressa na placa de identificagao.

Figura 4 — Exemplo de partida direta de motor monofasico
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Instrugbes para manutengao

A manutencéao preventiva € um ponto extremamente importante para a durabilidade e bom
desempenho da motobomba. As verificagdes de folgas e suas correcbes em tempo util
evitardo prejuizos representados por uma peg¢a ou componente danificado.

de fixag&o, o cabo elétrico, o nivel de vibragao e de ruido.

danificado, substitua o cabo. Nao faga emendas nos cabos.

técnico autorizado.

Inspecione periodicamente o funcionamento e integridade da bomba. Verifique o aperto dos parafusos

Inspecione se o cabo tem cortes, arranhdes ou curvas acentuadas. Se o revestimento externo estiver

A desmontagem do motor durante o periodo de garantia somente deve ser realizada por um assistente

Os trabalhos de reparacdo, conservagdo, manutencido e limpeza s6 podem ser realizados com a

alimentacéo elétrica desligada e por pessoas com conhecimentos técnicos especificos.

Busca por falhas, solugées dos problemas e reparos

Tabela para resolugao dos problemas

PROBLEMA

CAUSAS POSSIVEIS

SOLUGAO

A bomba néo liga.

Alimentacao incorreta ou nao fornecida ao
motor.

Verificar se o cabo de energia esta
conectado ao painel de
alimentacao. Verificar tensdo de
alimentacéo.

Cabo de alimentacao danificado.

Enrolamento do motor em curto.

Rolamento danificado.

Encaminhar para uma Assisténcia
Técnica Autorizada.

Disjuntor do painel de controle aberto.

Fechar o disjuntor e verificar se a
bomba parte.

Pouca vazédo ou
nula.

Elevada altura manométrica, causando
reducao da capacidade de bombeamento.

Fazer o dimensionamento correto
da motobomba.

Sentido de rotacdo incorreto do rotor da
bomba (somente bombas trifasicas).

Inverter 2 fases da bomba no painel
elétrico.

Nivel de liquido é inferior a exigéncia minima.

Altere o projeto do tanque para que
a bomba fique submersa

Objeto preso no interior do corpo da bomba.

Verificar se ha alguma obstrucao
no rotor.

Pouca presséao.

Elevada altura manométrica, causando
reducdo da capacidade de bombeamento.

Fazer o dimensionamento correto
da motobomba.

—
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Registro parcialmente fechado.

Regular registro e observar a
variagdo da vazado até o nivel
desejado.

A bomba esquenta
em funcionamento

e a corrente
elétrica esta
elevada.

A tensdo de alimentacdo € menor do que a
exigida pelo motor.

Verifigue se os cabos que levam
energia até o painel da bomba nao
sdo muito longos e/ou de secgdo
incompativel com a tensdo de
alimentacéo.

Elevada altura manométrica, causando
reducéo da capacidade de bombeamento.

Fazer o dimensionamento correto
da motobomba.

A bomba desliga
apés algum tempo
ligada.

Rolamento danificado, causando elevacao da
corrente do motor.

Encaminhar para uma Assisténcia
Técnica Autorizada

O motor ndo recebe tensdao adequada em
todas as trés fases.

Verificar instalagdes elétricas e
contatar empresa fornecedora de
energia se necessario.

Transporte, movimentag¢ao e armazenagem

Nunca levante ou movimente a bomba pelo cabo de alimentagcdo ou comando! Isso pode resultar em danos

no anel de vedagao ou nos cabos. Movimente somente pela sua alga ou olhal de icamento.

Armazenamento

Caso fique um longo periodo sem uso, é necessario retirar toda a agua presente no corpo da motobomba.

Esse processo previne a incrustacio e evita a oxidacdo dos componentes. Armazene o0 equipamento em

um local bem ventilado, longe de poeira, fontes de calor e longe de pessoas sem instrugdo. Além disso, o

rotor deve ser girado uma vez por més para evitar que o selo mecanico seja danificado e o 6éleo deve ser

drenado e substituido antes do armazenamento. A bomba deve ser armazenada na posi¢ao vertical.

Descarte

[ Nao descarte os componentes do equipamento no lixo comum, separe-os e encaminhe para

coleta seletiva. Ao serem jogados no lixo comum, as substancias quimicas presentes nos

componentes eletrdnicos podem contaminar o solo e lengéis freaticos. Informe-se em seu

municipio sobre locais ou sistemas de coleta seletiva.

—
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Garantia

O seu produto é garantido contra defeitos de fabricagao, pelo prazo de 24 meses, contados a partir da data
de emissdo da nota fiscal ao consumidor, sendo os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal (Lei 8.078,
artigo 26), e os ultimos 21 (vinte e um) meses de garantia complementar (Lei 8.078, artigo 50), concedida

pela ACT Importacao e Exportacéo.

A garantia compreende a substituicdo de pecas e mao de obra no reparo de defeitos constatados pelo

fabricante ou Assistente Técnico como sendo defeitos de fabricagao.

O consumidor devera apresentar obrigatoriamente, a nota fiscal de compra do equipamento.
Regras gerais da garantia

e Qualquer anormalidade devera ser reportada imediatamente a assisténcia técnica autorizada, pois a
negligéncia de uma imperfeicao, por falta de aviso e revisao, certamente acarretara em outros danos, os
guais nao poderemos assistir e, também, nos obrigara a negar a garantia;

e E de responsabilidade do Assistente Técnico a substituicdo de pecas e a execugdo de reparos em sua
oficina. O Assistente Técnico também sera responsavel por definir se os reparos e substituicbes

necessarios serao cobertos ou ndo pela garantia.
Exclusao da garantia

A garantia é automaticamente anulada se:

¢ Na instalagdo do produto nao forem observadas as especificacdes e recomendagdes do manual de
instrucdes e instalacao, quanto as condigdes para instalagao do produto, tais como, adequacéao do local
para instalacido, quedas e utilizacdo inadequada;

e Houver falta de manutengao preventiva;

e O produto tiver sofrido quedas, alteragdes ou modificacdes estéticas e/ou funcionais, bem como, tiver

sido realizado conserto por pessoas nao credenciadas pela ACT.

Importante

e Guarde este Certificado em local seguro, apresentando-o junto com a nota fiscal de compra quando
necessitar de assisténcia técnica;

e Eventuais despesas de transporte entre domicilio e Assisténcia Técnica e outras que se fagam
necessarias serao de responsabilidade do consumidor;

¢ A ACT Importagao e Exportagao reserva-se no direito de alterar este manual sem prévio aviso.

14
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Certificado de garantia

® Em caso de garantia, este Certificado deve ser entregue junto com a nota fiscal e seu produto na

Assisténcia Técnica Autorizada.

MODELO:

N° DE SERIE:

CLIENTE:

ENDEREGO:

CIDADE:

UF: CEP:

TELEFONE:

E-MAIL:

REVENDA:

NOTA FISCAL N°:

DATA DE VENDA:

NOME DO VENDEDOR:

TELEFONE:

CARIMBO DA EMPRESA:

<

EPONO’

15



N

LEPONO

«

DO BRASIL

Em caso de duvidas ou sugestdes, entre em
contato com a Lepono através do nosso site
www.leponodobrasil.com.br

ACT IMPORTAGAO E EXPORTAGAO LTDA.
Av. Governador Adolfo Konder, n° 705 — Itajai
SC
CNPJ: 31.110.755/0001-72
SAC: 0800 0011 025

Fabricado na CHINA com controle de qualidade
ACT
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